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6. Omba kwamba utashiriki kwa hakl wiembe bum #a rafiki
zako na uwe tayari kuhubiri Injili ya Keisto aliyefufuka kwa
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KUHUSU : WAANDISHI
Kitabu hiki kimeandikwa na Ann Berkley, Josphat M.M.
Oﬁﬁrggzggw aul G. Karani.

Bi. mo-.r—&:: mwalimu mmisheni wa Nyeri Baptist I.@r
§§§<§EB§Q§§§
t»!;rZﬁEB»E:FsZwa:w aptist Church.. -
Bw. Gikiri ni mwalimu pia. Anafanya kazi na vijana wa wilaya
ya Murang’a (Kenya) na ni mwenye kiti wa Idara ya vijana
€§<§E%§E§Qﬁ.&.

Bw. Mwangi anahudumia vijana ‘'wa 5!.@89_ Baptist
Church katika eneo la Nyeri. Amewahi kufanya kazi na vijana
!uwwEmann.._sEvﬁ ndogo na Kenya nzima. - ,
Bw. Karani ni mwalimu wa watu wazima, >Bo¢§r.w=m§<w
Egsu§§5§§E§<vdE%im
N@ovon— EEOEE&..Z&E&.NQQ» o

. .
ST SRR R

kubashiri kwake kwamba E_mor:m _B_E??_Earcr iw?,
jinsi ilivyoandikwa katika Luka24:7.

N:?mswwriw<8 kunaonyesha kwamba wE:z Bm_uEE
juu §§mr§BE¢FB§§rE :

www&.ww_a??wurﬂww ‘aliwatokea wanafunzi wake mara

wEm—.ZﬁE §8§~w$§n§¢§§¢ wimu
Wwao ame. efufuka nao !mggg?n»v :

Wakati -ulifika oBe%o g kupaa na kwenda Bcsmza
Alitaka kuhakikisha kwamba kazi yake itacndelea. Kwa hivyo
alimwuliza Petro iwapo anampenda. Twaona katika Yohana

21:15-17 -kwamba = Yesu - alimwagiza Petro kuwalisha ,

isuaronaoos_n cgmwwwr__»_n.w.:g vona Eugw
Petro n_.moBP

Kufufuka kwa Yesu wz__: ﬁg_»gwc m a ya Emo

Yesu EﬂngﬁBcEmnEEgEmEr»%Bw 0.wa ,

kuume wa Mungu Baba.

E..uowumﬁ.u::-nﬁ.n: O S
Yesu Kristor alikufa na akafufuka. vE. ni tendo la mm,:..
kwetu sisi tunaomwamini wi»Bc _u a tutafufuliwa na
kuishi milele. . :

Z§=¢§<om E.B? ambao E_iwiw _Sg:EE_r
ulipata uzima na kuwa hai. Katika kufufuka kwake ¢ kuna ahadi
5%?835‘65 "Kwa kuwa kama katika
Adamu’ wote E&Pwnggr»:r»ssa”.
éﬁﬂrﬁ. ﬁi»wo:aa- 0 15:22).

Kila mara wakati Bwana aliwato wowi»nw?nuiuwossi
na furaha. Wakristo watakuwa na furaha na watafufuka pia
§33§§§%%§5 Sisi \tutaenda
mbinguni wakati Kristo arudipo mawinguni na baada ya ‘sisi
kufufuka. Jinsi Kristo alivyopaa mbinguni na anaishi na Baba,
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kutenda Ezggaﬁggﬁo (Mwanzo
3:8) Hatimaye Mungu alinena kupitia kwa viongozi wakuu
kama Musa na manabii kama Isaya. Lakini hii haikuwa njia
:nﬁsﬂcwcggévggggF
Watu hawa walisema tu habari za Mungu. Alikuwa amecahidi
tangu mwanzo kwamba angemtuma yule ambaye
miagggcsszgﬂsg<ﬂu
w_: Yohana anamwita "Neno." Yesu, kama neno, ni

dhihirisho EEFZEGFE«& Enog_»%or!.nv

kwamba Yesu ni Mungu.

1. Alisema kwamba Yesu alikuwepo tangu mwanzo. Hakuwa
na mwanzo. Yeye ni Mungu.

2. Yesu ndiye w_.wo_::g vitu vyote. Alikuwa pamoja na Baba
wakati vitu vyote vilipoumbwa.

3. Yesu ni nuru na uzima. Uzima ambao Yesu anatoa ni
mkuu, wenye maana sana, uzima wa milele. Yesu alikuja
kama nuru yetu, nuru inayowaonycsha watu njia ya uzima.
Nuru hii ni kuu sana kwamba hakuna kitu kiwezacho kuizima.
Yeye ni puru ya ulimwengu wote, kwa wote -Beoc
watampokea.

Watu walimkubalije Yesu? Soma Yohana 1:9-13. Hata ingawa
Yesu ni utu' wa Mungu, Nuru ya kweli Muumba wa
" ulimwengu, watu wengi hawakumkubali. Hata ni jambo la
kushangaza sana kwamba kabila lake mwenyewe, Wayahudi,
watu  waliochaguliwa na Mungu hawakumkubali. Yohana
alionyesha mifano mingi ya kukataa kwa Wayahudi katika
kurasa za kitabu chake. Lakini sio wote waliomkataa Yesu.

Kifungu c 55E§§E§§s<§
mwenyewe jinsi Yesu alivyomwokoa. Kila mtu aliyemkubali
Yesu kama Kristo, aliyemwamini kwa kumwokoa, alifanyika

mwana wa ZEGF. Yohana alionyesha jinsi wokovu uwezavyo :

6

3. Je! maneno haya, "Baba, mikononi mwako naiweka roho

yangu" yanakuonyesha nini kuhusu tabia ya Yesu ya
kumwokoa mwanadamu?

4. Omba kwamba Bwana akuongoze uelewe kwa ukamilifu
kwamba alikufia.

5. Omba kwamba utapata nafasi ya kuwashuhudia wengine
kwa nini Yesu alipaswa kufa.

SOMO LA KUMI NA TATU

YESU YU HAI

KUSUDI LA SOMO HILI: Nitajifunza kwamba Yesu ni
Mwokozi wetu kwa sababu yeye yu hai, hata mimi nitakuwa
hai pia.

SOMO KUTOKA: Yohana 20-21

VIFUNGU VYA LEO: Yohana 20:1-10; 21:15-17

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Lakini sasa Kristo
amefufuka katika wafu, limbuko lao waliolala” (1 Wakorintho
15:20).

KUSOMA SOMO

Utangulizi

Wakati wa msimu wa mvua Petro alihitaji kuvuka mto ili
aweze kupata gari la kumpeleka nyumbani. Alikuwa
amemtembelea mjomba wake aliyeishi karibu na mto. Mvua
ilikuwa imenyesha nyingi siku kadhaa zlizopita nao mto
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3., acrggﬁnﬁ.%ggs M akasema, ". EZSB onnootuz._um:. owz_auw.o
E?E&g “ gww:rﬂioam: (Yohana 1:29). ‘. ‘

ngggi a«nl w Yesu Eaggggmgﬁ
ggsi%l-rn?gglov { ESwSﬁwoBia&aﬁgS abu hiyo hangemwokoa
?wﬁ&gigigg i ye yote. "Nami nikiinuliwa ' juu §§=§§§n¢§
nuru yaké, - - é?ggvg a mwana-kondoo aliyetolewa
. kama dhabihu. CSB.&.E...—B%P crggwwaiu
3. N ﬁwﬁ gv%gggg» * kununiua na kuouza‘ bidhaa. ‘Yesu n__vo«oapgouo_.wwm
gizani. Hutuondolea M katika Yohana 19:30, aliniasnishs kwamba alikuwa amelipa
6. Nuru-ya Yesu ggiagg T deni lote la ukombozi wa mwanadamu kutoka kwa dhambi
?u»cau.galiﬂigg ! zake. Yesu alikuwa amehubiri, ‘amefundisha, ameponya na
tunapouangalia ulimwengu kwpitia kwa nuru ya Yesu Kristo, . : kuwafufua watu. Sasa damu ﬁwogﬁoggw»
Je! umezaliwa katka jamsa ya Musgu? Yobana 1:12 aawo.sp_ww ) alipatwn pa K wem_ﬁ_a.s E%a wme%_»za
inatwambia kwamba tukimpokea, tuldliamini jina lake, w _a% maji ws.._.%% pa »
g&ﬁEESE} guw-uog csu
%gﬁgg | Wafu waliomsulubisha Yesu hawakujua kile S_.%ES
k S.N..E..q. . ) , M wakifanya. Yesu alikuja kumwokoa . mwanadamu kutoka
4 , _ dhambini, EE: alisulibiwa kama mhalifu. IDikuwa
a thibitisho tatu ambazo Y ngﬂug : gg%%mﬁ.%gg
555& g!?’!&r 4 : n__voaoan. "...Bdba, gr wﬂ» w:tw hawajui
N&_aég _ hawakumkubali Y oB_ Z : watendalo” (Luka 23:34). -
wa Mungu? .- . 2&»«6#«8 gggwgggwu
o : mazishi yake, na alipelekwa kaburini. Soma Ycohasa 19:38-42.
3, Mt snewenc ntpmpta mictom Mungs?  Hata hiwe, angofufuka ili ampe mwansdamn fumsini In
<§§E§§ ‘esu? . f uzima wa milele. - _
uoaggiio}egg !-?quo ....-EN’.E. :
giéi?%ﬂe%g “ Yesu alikiwa Stefano katika Utangulizi wa hil.

yako? | | msssaﬁi.gzagﬁc.ﬁrgu&.;,
_\ ES&FFB-?-EE-EBE%
. gﬁgggggg

l .
i
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ulifikiria jinsi watakavyoanza kwa njia nzuri? Kuanza kwa njia
nzuri ni jambo kuu sana katika ujiendelezaji wa kazi ya mtu.
Yesu ‘alikuwa na miaka thelathini alipoanza huduma yake.
likuwa muhimu sana kwake kuanza kwa njia nzuri. Mungu
alimtuma mtu mﬁi@a Yohana, ambaye alikwua wa mbari ya
Yesu, kutayarisha njia kwa kuja kwake. Soma Luka 1:8-17.
Mty huyu .aliitwa Yohana Mbatizaji, kwa sababu aliwabatiza
watu wengi kama ishara yao ya kutubu dhambi. ,

Maelezo

Soma Yohana 1:6. Mungu alimtuma mtu w_—uag Yohana.
Kifungu cha 7 kinatwambia kwamba kazi ya Yohana ilikuwa
kuishuhudia ‘ile nuru, na Yesu alikuwa nuru hiyo. Yohana
aliwaambia watu kwamba Yesu yuaja.

Siku hizo barabara hazikuwa na lami wala nzuri Watu
walianza kutengeneza njia na kunyoosha mapito yake
walipopata ujumbe kwamba mfalme au mtu mashuhuri
alikuwa gwﬁ%r&é&-&ﬁ%mﬁ:&%%
mashuhuri anapopanga kuutembelea mji fulani, mtu
humtangua na kutayarisha njia yake. Watu huambiwa _5?5
-za _E_» kwake, nao hujitayarisha kumlaki.

Yohana Mbatizaji alikuwa mtangulizi wa Yesu. (Luka 1:5-25,
56-58)

Alianza _Ea:B» yake ng’ambo ya Mto Yordani, na ownrc?:

Ecv.uangnw»ggggmuww%.

gﬂwwgog?ggo?ﬁgeﬁfgsg
Masihi.

moBm Yohana 1:19-28. Watu walimwuliza Yohana mara kwa v

mara kuwa yeye ni nani. Walidhani kwamba pengine yeye
ndiye Masihi. Je! Yohana aliwajibuje? Tazama vifungu vya
20-23. Yohana hakudai kuwa kitu cho chote ila’ sauti ya
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N.%:&PB&%G»%&:»:BSEWHQEER
kilichomfanya kutenda hivyo? .

3. Petro alikuwa amempenda <om= sana. Je! ni kwa nini
alimkana?

4, Jifikirie wewe mwenyewe. Je! wakati mwingine huwa
unamkana Yesu? Je! unafikiri unapaswa kufanya nini?

5. Omba kwamba utamfuata Yesu bila kujali mateso yako ya
ulimwengu huu.

6. Omba kwamba Mungu atakupa nguvu za kusimama imara
katika yeye na kwamba mapenzi yake yatafanyika maishani
mwako.

SOMO LA KUMI NA MBILI

YESU ANASULIBIWA

NCmCU~ LA SOMO HILL Nitajifunza kwamba Yesu alikufa
msalabani kwa sababu ya dhambi zangu.

SOMO KUTOKA: Yohana 19:28-42
VIFUNGU VYA LEO: Yohana 19:28-42

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Basi Yesu alipokwisha
kuipokea ile siki, alisema, Imekwisha. Akainama Eovim.
akaisalimu roho yake" (Yohana 19:30).
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Mafunzo ya Sura Hii Kwangu

Yohana alijua Yesu ni nani, na aliwataka watu wengine
wamfahamu. Hatuwezi kumwelekeza mtu mwengine kwa
Yesu iwapo sisi wenyewe hatumjui. Je! unajua Yesu ni nani?
Je! unamjua kama Bwana na Mwokozi wako?

Je! unaelewa kwa nini Yesu alikuja duniani na kuishi kama
mwanadamu? Alikuja kufia dhambi zako. Alikuja kukupatia
wokovu. Ni lazima upokee tu wokovu huo kama karama yake
kwako.

Yohana alifanya yale ambayo kila mwamini aliyezaliwa mara
ya pili anapaswa kufanya kila siku. Alijaribu kuwasaidia watu
wengine kujua Yesu yu nani na kwa nini alikuja duniani.
Alimtaka kila mtu kujua kwamba ni lazima watubu dhambi
zao na wakubali msamaha wa Yesu. Baada ya kutubu na
kusamehewa, mwamini mpya anapaswa kubatizwa kama
ishara ya maisha mapya aliyoanza. Ubatizo hautamwokoa mtu
lakini utauonyesha ulimwengu kwamba mtu huyo ameokoka.

Je! utamwamini Yesu leo kama Bwana na Mwokozi wa
maisha yako? Je! utakuwa mwaminifu kuwatayarisha watu
wengine njia kupata kumjua pia?

Kazi ya Kufanya

1. Je! ni baadhi ya njia zipi ambazo Yohana Mbatizaji
alimwelezea Yesu kwa watu ambao hawakuwa wakimjua?

2. Je! Yohana aliwataka watu wafanye nini kabla ya
kuwabatiza?

3, Jifunze Kifungu cha Kukumbuka na ukikariri kila asubuhi
kabla ya kutoka kitandani.

4. Mwombe Mungu akuonyeshe .wnmm uwezavyo kutayarisha
njia kwa ajili ya r,,&w kwake moyoni na maishani mwa mtu
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majaribu ulipofika. Wanafunzi wake wote walimwacha ¥esu
afe peke yake.

Yesu alijua kwamba alikuwa akienda kumfia mwanadamu,
alipaswa anywee kikombe ambacho Mungu alikuwa amempa.
Kwa hivyo, alijirubusu kushikwa. Alikuwa na uwezo wa
kuzuia kushikwa huku, lakini alitaka kutimizwa kwa mapenzi
ya Mungu. Twaona katika Isaya 53:4-5 kwamba yalikuwa
mapenzi ya Mungu kwa Yesu kufa ili kulipa deni la dhambi
zetu. Mwili wa Kristo ulipaswa uwe dhabihu. -Wayahudi
walitoa dhabihu ya wanyama ambayo haikutosha kamwe
kutakasa na kusafisha dhambi. Hata twaona katika Yohana
18:4-5 kwamba Yesu alijitoa mwenyewe kwa askari wa
Kirumi. Askari hawakuamini kwamba angejitoa hivyo kwao.
Yesu alijua kwamba wanafunzi wake watatawanyika na
kumwacha peke yake saa ya mwisho itakapowadia. Soma
Yohana 16:32. Lakini katika haya yote Yesu alikuwa tu
mwaminifu kwa kukamilisha kazi yake.

Baada ya kifo cha Yesu na kufufuka kwake, aliwatokea
wanafunzi wake mara nyingi. Alitaka ahakikishe kwamba
neno la Mungu litaendelea kuenea ulimwenguni kwote
alipojua kwamba atapaa na kwenda mbinguni. Twaweza
kuona vizuri katika Yohana 21:15-17 kwamba Yesu alitaka
kurudisha hali ya Petro ya kuwa mwanafunzi. Alihitaji toba ya
upendo ya aina tatu. Kila kukiri kwa Petro kulifuatia na agizo
la Kristo kwamba, "Lisha wana-kondoo wangu." Yesu
alimtaka Petro atimize agizo lake bila kuruhusu kitu kingine
cho chote kukatiza jukumu lake. Baadaye Petro alikuwa
mmoja wapo wa viongozi wakuu wenye ujasiri wa kanisa la
Mafunzo ya Sura Hii Kwangu .

Watu wote ni wageni hapa ulimwenguni. Sisi huwa. na
marafiki wengi wema. Nasi kama Wakristo tunapaswa
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na kuwaamuru' kujisalimisha. Chumba hicho kilikuwa tena N

kituliva, na watu wakajisikia huru kuweza kupumua. -

Yesu alitumia pia uwezo wake kuwasaidia watu. Huwapa H
furaha wote wanaompokea. Hebu tuufikirie uwezo wa Yesu |

siku hizi,
Maelezo.

Katika Yohana 2:1-11 tunaona mfano wa uwezo ambao Yesu

alithibitisha s__uor.._nv..:» arusi huko Kana. Mariamu, '
mamake Yesu, alikuwa ametoka Nazareti kuhudhuria arusi i

hiyo, lakini palitokea shida. Divai ilikuwa imekwisha, Hii
ingekuwa chukizo kubwa kwa bwana na bibi arusi.

Tazama kifungu cha 4 kuona schemu ya Mariamu katika lile

ambalo lingetokea. Alimwendea Yesu kumwomba msaada ;
kwa sababu alijua kwamba alikuwa na uwezo maalum ambao _

Yesu aliwaambia watumishi kuijaza maji mitungi hiyo sita.
Walipotii na kuijaza, aliwaambia sasa wachote kutoka kwa
mitungi hiyo na wampelekee msimamizi wa karamu. Mtu
huyu hakuwa akifahamu kwamba palikuwepo na tatizo.
Wakati msimamizi alipoionja divai, alisema kwamba ilikuwa
ggg%%&g‘-g

Huu ndio mwujiza wa kwanza ambao Yesu alifanya wakati
nrvﬁnr.g

‘Baadaye Yesu ng hekaluni  huko <o_.§__o.==.

Alichukizwa sana alipowaona wafanya biashara na wavanjaji )

pesa wakiuza hekaluni. Walikowa wakiwavenjia fedha watu
waliotoka mbali na kuuza ng’ombe, kondoo na njiwa kwa ajili
ﬁgguog%gggg

wote katika hekalu akisema, "..Yaondoeni haya; msiifanye .

N.ismmmo%sg_nwo.uagoiog
gggro?g% ! ni kwa nini wana
mashaka haya? Ji Egggs

3. Omba kwamba Mungu ataondoa hofu na mashaka
BE%ER%E@%»E»E&O

kukutayarishia njia.

‘4. Omba kwamba Mungu atakufanya uclewe hasa kwamba

&.B»o» Roho Mtakatifu kabla ya kuondoka. Omba kwamba
atakupa nafasi na hekima ya kushiriki na wengine yale
aliyotoa ili waweze kumwamini na kumtegemea Bwana kwa
kila jambo.

SURA YA KUMI NA MOJA

YESU ANASALITIWA NA KUKANWA

KUSUDI LA SOMO HILI: Nitajifunza kwamba kila mmoja
alimwacha Yesu afe peke yake, lakini alikuwa Bi»B.E?
kukamilisha kazi aliyokuja kufanya.

SOMO KUTOKA: Yohana 181-21725:27; 211517,
Mathayo 26:75; 27:3-5

VIFUNGU VYA LEO: Vyote Hapo Juu

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Basi Yesu akamwambia

Petro, Rudisha upanga alani mwake; je! kikombe alichonipa
Baba, mimi nisikinywee?" (Yohana 18:11).
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‘Kumbuka kwamba ni Mungu ambaye amekupatia vyote ulivyo
navyo. Alikupa uwezo wote ulionao. Alikupa nafasi yo yote ya
kumhudumia. Ni lazima uwe tayari kumpa maisha yako kwa
kumhudumia na kwa upendo.

Jua kwamba huna uwezo wewe mwenyewe. Uwezo wote
hutoka kwa Mungu. Unaweza kufanya mambo yote
anayokutaka ufanye, lakini kazi yake inamtengemea yeye. Bila
yeye huwezi ukafanya cho chote. Soma Yohana 15:5.

Je! umewahi kuona tracta ikilima shamba? Ni lazima iwe na

nguvu. Huwa inapataje nguvu za kufanya kazi? Ni lazima
kuwekwe mafuta na petroli.

Nawe pia unapaswa kupata nguvu zako kutoka chanzo
kimoja. Yesu ndiye chanzo hicho. Atakupa nguvu iwapo
utakaa ndani yake. Soma Yohana 15:7.

Je! utampokea Yesu leo kama Bwana na Mwokoz wa maisha '

yako? Je! utamwomba akupe nguvu na uwezo kuishi maisha
anayotaka uishi? -

Kazi ya Kufanya
1. Anza kila siku kwa kukariri Kifungu cha Kukumbuka,

Yohana 2:19. Je! Yesu alimaanisha nini aliposema kwamba
"...livanje hekalu..."?

2. Fanya orodha ya wakati ambapo Yesu alitumia uwezo wake
maalum kuwasaidia watu wengine.

3. Hebu yafikiric maisha yako. Utatumiaje uwezo na nguvu
zako kuwasaidia watu wengine? Andika njia hizo.

4. Fikiria chanzo cha nguvu na uwezo wako. Je! huwa na
wakati na Yesu kila siku kumruhusu akupe nguvu kwa kile
anachokutaka ufanye siku hiyo? Panga muda kila siku ambao
utazungumzana na Yesu. Tumia wakati huo kusoma Neno
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T P

n&B_ES.unwianwcﬁB» mtu haji xi»wmvm.;mg
njia ya mimi" Qorgwﬁqv : :

Yesu alitoa wokovu, tumaini la uzima wa milele na wovo
Mtakatifu kabla ya kuondoka. Damu yake ilitoa wokovu kwa
watu wote aliposulibiwa msalabani. "Nami nikiinuliwa juu ya
nchi, nitawavuta wote kwangu" (Yohana 12:32). Kifo na
%gnégg_wggamao.%ﬁwm
njia ya kumwendea Baba kwa wote ambao wangempokea.
22%» Roho Mtakatifu. Katika Yohana 20:22, aliwavuvia
pumzi na kuwaambia, "...Pokeeni Roho Mtakatifu" hapo
alidhihirisha kwamba pumzi na uwezo wa Roho Mitakatifu
hutoka kwake, Baada ya kupokea Roho Mtakatifu aliwaagiza
kwenda na kungojea kujazwa a uwezo wa Roho Mtakatifu.
Soma Luka 24:49. Kuanzia hapo, wangekuwa sasa mashahidi
wa Yesu Kristo. Roho Mtakatifu, angewaongoza, na _Eiwvw
furaha, na kuwafariji na kuwasaidia r:».»uv.» mapenzi ya
Mungu.

Mafunzo ya Sura Hii Kwangu

Yesu Kristo alikaa na wanafunzi wake kwa muda wa miaka
mitatu. Wakati ulikuwa umefika wa kuwaacha na kwenda
mbinguni. Alipaswa kuwaelezea yote ambayo yangetokea
kwake kabla ya kuondoka. Aliwaambia habari za kusulibiwa
kwake, kufa, kuzikwa na kufufuka. Alisema kwamba angepaa
juu mbinguni na angewaletea mfariji.

Yesu hataki tupate shida kwa sababu amecenda BvBm:E
Anatupenda na siku moja atatupeleka nyumbani kwake,
mbinguni. Kwa hivyo mfariji, Roho Mtakatifu ambaye
alimtuma, atatusaidia hapa duniani. Kuwa na Roho Mtakatifu
ndani yetu ni sawa na kuwa na uwepo wa Yesu Kristo. Yesu
alisema kwamba, "Nami nitamwomba Baba, naye atawapa
Misaidizi mwingine, ili akac nanyi hata milele” (Yohana
14:16). Wakati tunapopatwa na shida na matatizo, ni lazima
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Yikobo  alikuwa  Mkristo, * kwa hivyo Daudi aliamua
kumjaribu, "Yakobo, utapataje mke?" wnnm:.n alifikiri
kwamba, akimwonyesha Yakobo kuwa ni mjinga kwa kukubali
dini vs mzungu basi wengine watamkubali, EB. alijua
moyoni mwake kwamba hakufikiria sawa.

Alisoma sana Biblia, na akazidi kufanya vizuri darasani. Hata
alijaribu  kuonyesha kwa vitendo yale aliyosoma. Lakini
aliwaza alipolala kitandani mwake usiku, .Zmn»mnuv.w._oq Je!
nina ‘thahaigi’ 16 .lote? Nataka® kufanya  mapenzi ya' Mungu,
lakini sikubaliki r»ES waE—& _wa

Vijana wengi iwuw ‘shida hii, _w_nE <8= wsw._.g
Maelezo

Habari zilikuwa zimeenea Yerusalemu yote na nchi jirani za
mtu kutoka O&:»v.m. mwaita ‘wa scremals, ambaye alikuwa
akifanya miujiza na kufundisha mambo ya ajabu. Nikodemo,
‘Mfarisayo, alitaka kukutana na mtu huyu. Nikodemu kama
mezmm«d alikuwa B?-m. io dini, u_.v.n__omrﬁiw na

kamati Vé ‘watu mous_ Ewomgw mambo ya dini na tabia za
Waisraeli. Je! ni wakati gani ambapo angewmendea Yesu?
Usiku ungefaa kwa sababu hangeonckana na watu. Yeye
kama mwalimu alitarajiwa kufahamu mambo yote Erﬁ:
ufalme wa Mungu, lakini hakuelewa yote.

Katika , kifyngu . chg . 2, Nidodemo , alisgma, zé.s.

nﬁa%mﬂ._ r.__af?woﬁ_s_?«ﬁ_ Lakini _ hii
inaonyesha ‘wkubiakiano wake kuwa, Yesu ni mwalimu kutoka
kwa Mungu. M&; glifahamu, shida. ya Nikademo hata. kabla
ya: _wcgmnpop sﬁ& Kuutafuta, EﬁBo wa Mungu inamaanisha
_EEnm_m. kuumilki na kufurahia amani, furaha na maana ya

~ maisha jinsi Mungu alivyokusudia wakati wa uumbaji. Jibu

4. Omba kwamba Mungu akusaidic uelewe zaidi kuhusu
ushindi wake juu ya kifo na mauti.

5. Omba kwamba atakupa nafasi ya kuwasaidia watu wengine
na kuwafariji ili wasiogope kifo. Mwombe pia akupe ujasiri na
hekima unaposhirikiana nao.

SURA YA KUMI

YESU ANAMTUMA MFARIJI

KUSUDI LA SOMO HILL Nitajifunza kwamba Yesu
aliwatimizia wafuasi wake kabla ya kurudi mbinguni.

SOMO KUTOKA: Yohana 14

VIFUNGU VYA LEO: Yohana 14:1-4

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Msifadhaike mioyoni
mwenu; mnamwamini z_gm:. niaminini na mimi" (Yohana
14:1).

KUSOMA SOMO'
Utangulizi

?E-.on alifanya kazi kwa bidii akitimiza 2&&: wake kwa
%an yake.- Siku moja alipaswa kusafiri hadi kwa. nchi
anmEo kutimiza kazi fulani anwv.o ilikuwa ya muhimu sana
kwa jamaa yake. Alipaswa kuieleza jamaa hiyo mipango wo»o
kwa sababu ilibakia siku kidogo aondoke.

‘Walisikitika sana na kuingiwa na hofu kwa sababu aliwatunza
vizuri sana. Hata hivyo, Andrea aliwaambia kwamba atamleta
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Komc,wﬂa@@w»_::ﬂing%o.Z..ro%Bonmw:i»
tayari kutoa maisha na mali yake kwa ajili ya Yesu. .

Mafunze ya Sura Hii Kwangu

<~._mnm iobmm siku _:B ‘hushikilia mambo mengi na kujaribu
kuthibjtisha _?.»Bvu wao ni sehemu ya ufalme wa Mungu.
2&:»85 ‘kufurahia amani, furaha na ushirika na Mungu
ambao aliupangia vihmbe wake, lakini rwi»._»Buowow Yesu
kama Bwana na Mwokozi wao. Je! baadhi ya watu wanafikiria
kuwa nini kitakachowapa v aka hizi? . :

1. Hekima ya maandiko uw kuwa wa dini. Jinsi Nikodemo
alivyoona kwamba haitoshi tu kuijua Biblia na r:._w:.g
kuifuata.

2. Kufikiriwa na watu kuwa u mtakatifu iwapo ukweli au sivyo.
Mtu w=§ huwa anawaza miara kwa mara: "Watu wanafikiria
mini ni Mkristo, _F—E&a iwapo E~§B kanisa - kwamba
nataka kuokoka? -

3. Wajibu na vyeo vya dini. Mtu huyu anaweza kuwa mwalimu
wa Shule ya Jumapili,- mkuu wa darasa, msimamizi wa
B_ovouo au Fon«oﬁ. Watn wengi hujifariji na r_aEg 2a0.

4 Nnr—_vwr ring Yesu ni Mwokozi aliyetumwa na Z:nm:
pia kukubali kazi yake. Watu wengi hukubali wanapoulizwa
iwapo wao ni éww:mno FEE hakuna Bw&w&rwo yo <o~o
maishani'thwae,. - * -

5. N_EE» mwitq' wa wﬁr:m_.c___n» wokove. Nikodemo
hangeckoka kutokasia na kazi yake. Alihitaji imani. *

Hakuna kati ya mambo hayo ambalo linaweza kumletea mtu
uzao B@B Ni _»BBF wBéwB_E Yesu. Ni FNEE atubu
dhambi zake - ﬁ aokoke kwa _E—Ecu__ Eo cha <om=
B«w_»cwb.gw._._.wngg zake.

20

Yesu -alikuwa akiomba. Shetani rww:g akamilishe huduma
yake ‘msalabani- ya kumwokoa mwanadamu. Lakini Yesu
rw_am»uwm dhambi ye yote. Alishinda kwa shangwe kuu.

Yesu alisikia uchungu mkuu msalabani, kisha akasema,
"Imekwisha.”" Yesu alikuwa amemaliza kazi ambayo alikuja
kufanya. Zﬁnnumnunuas mwanadamu njia ya kupata wokovu.

Yesu alikufa msalabani lakini hakubakia mfu. Alitoka
kaburini. Hapa ndipo tunapoona ushindi wake. Hatungekuwa
na tumaini iwapo angebakia tu mfu. Yesu alikuwa na uwezo
wa kutoa maisha yake na kuyatwaa tena jinsi aliyofundisha
katika Yohana 10:18. Hakuna aliyeyachukua kutoka kwake.
Alimtukuza Baba yake alipotoa maisha yake. Tazama Yohana -
12:27-28.

Yesu alitoa maisha yake na akatoka kaburini kama tunda la
kwanza la wale walalao. (1 Wakorintho ' 15:20-23) Hii
inamaanisha kwamba watu wote watakufa, lakini Yesu
alikuwa wa kwanza kufufuka kutoka kaburini. Hata hivyo,
katika ushindi wake, aliahidi kwamba wale wote watakao

mwanini watafufuka pia katika maisha mapya. Tutaishi naye -

milele kwa .Sgg yeye yu hai.
Mafunzo ya Sura Hii Kwangu

Kifo cha Yesu msalabani kilimaanisha ushindi juu ya dhambi
na_Shetani. Shetani hakutaka atimize huduma yake ya
kumwokoa ‘mwanadamu. Lakini wakati Yesu alipokuwa
msalabani “alisema  kwamba "Imekwisha.” Alimaanisha
kwamba alikuwa amemaliza kazi ya kumwokoa mwanadamu.
Uzima huwajia wale wanaomtafuta na wake tayari kufia
maisha yao ya dhambi kupitia kwa kifo, kuzikwa na kufufuka
kwa Yesu. . ,

Hii' ni ‘muhimu sana _8_._8 malengo Bonwso ya duniani.
Inapaswa kuwa ya kwanza juu ya mambo mengine yote. Mtu
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yao.: Wangeimba na kusoma Biblia, na kuomba na kuhubiri.
Baadhi yao wangeshuhudia maana ya Kristo maishani mwao.
Kiongozi alikowa amemwambia yeye atoe ushuhuda.

Daudi hakutaka kwenda mn..onna. "Watu hao ni wahalify,"
akawaza. "Baadhi yao ni wezi, wauaji na wazinzi. Wanaweza
wakatudhuru. Hata hivyo, hawastahili kusikia injili. Wala
hawastahili kusamehewa.”

Daudi alipewa kujifunza yale ambayo Yesu nrinmmnv._u wenye
dhambi. Somo la  leo Ewonwomr» kwamba Yesu
aliwashuhudia na akawasaidia kwa njia anm_ Hata alikuwa
ili kuwaokoa wenye dhambi.

Maelezo

Ni muhimu kujua msingi wa uhusiano kati ya Wasamaria na
Wayahudi iwapo tunataka kuelewa somo hili. Wasamaria
walikuwa watu waliokubaliwa kubaki Israeli wakati matajiri na
watu ‘mashuburi waliposhikwa na kupelekwa utumwani, na
Ashuru. Soma 2 Wafalme 17:5-6. Waashuru walikuwa
wamewaleta kwao mateka wengine. Watu hawa walikuja na
sanamu za miungu 'yao. Hatimaye Wasamaria walianzisha
mitindo ya ajabu ya ibada. Walikubali tu vitabu vya sheria,
yaani vitabu vya kwanza vitano vya Biblia. Waliabudia tu
kwenye hekalu lililokuwa juu ya Mlima Gerizimu.

Wayahudi  waliporudi  kutoka utumwani, hawakutaka
kushirikiana na Wasamaria kwa sababu walikuwa wameoana
na watu wa makabila mengine na walifuata na kuabudu
miungu ya kigeni. Wayahudi waliomcha Mungu walikataa
kabisa kushirikiana na Wasamaria. Hata hawakuweza kupitia
katika mji wa Samaria. Wangetembea mwendo mrefu ili
kutopitia Samaria. :

Lakini Yesu alipitia mg. Roho Mtakatifu alikuwa
akimwongoza Yesu kwenda. mahali ambapo angekutana na

22
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2. Jifunze vizuri Kifungu cha N:w:Bcﬁ_nP na ujuc mahali
kinapopatikana katika Biblia.

3. Je! unamfahamu mtu ambaye alipata msiba wa kifo hivi
majuzi? Shiriki naye baadhi ya vifungu kutoka katika somo hili.

4. Je! kunao watu katika jamaa yako ambao hawamijui Yesu?
Waombee na pia E_oBcoo Mwombe Mungu akusaidie
kuwaonyesha njia ya uzima wa milele.

SOMO LA TISA

KRISTO MWENYE USHINDI

KUSUDI LA SOMO HILI: Nitajifunza maana ya ushindi wa
Kristo juu ya mauti ulivyo kwangu.

SOMO KUTOKA: Yohana 12:1-28
VIFUNGU VYA LEO: Yohana 12:23-28

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Amin, amin, nawaambia,
chembe ya ngano isipoanguka katika nchi, ikafa, hukaa hali
iyo hiyo peke yake; bali ikifa, hutoa mazao mengi" (Yohana
12:24).

KUSOMA SOMO
Utangulizi

Jamaa moja ilikuwa na huzuni sana Jumamosi asubuhi.
Hawakuwa wakiacha kujiuliza, "Ni kwa nini?" Hata
walimlaumu Mungu wakisema kwamba hakuwa kamwe
ametenda mema.
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Mafunzo ya Sura Hii Kwangu . e
Tunapowashuhudia watu siku hizi hatuwezi kujua dhambi
ambazo wamefanya. Sisi hatupaswi kujua, lakini Roho
Mtakatifu - anajua. = Yeye . atawafunulia ~dhambia ‘hiyo
tunapowashuhudia = kwa: vaminifu. . Jambo la kwanza
tunalopaswa kufanya wakati wa kushuhudia ni kumwomba
Roho Mtakatifu atuongoze kwa mtu ambaye amemtayarisha
kusikia ujumbe wake kwa wakati huo. Kisha tunapaswa
kuendelea kumwomba azidi kuzungumzana na moyo wa mitu
huyo. Ni yeye tu ambaye dnaweza kumthibitishia mtu dhambi
zake, na ni yeye tu ambaye anaweza kumwongoza mtu
aokolewe. o ) o
Utaona katika kifungu cha 20 kwamba mwanamke huyu
alijaribu kubishana na Yesu kubusu mahali panapofaa
kuabudia, Yesu. alikuwa akizungumzia jambo ambalo lilimpa
wasiwasi, kwa hivyo "alijaribu kubadilisha mazungumizo yao.
Hata aliweza kutumia swali lihusulo dini katika mazungumzo
yao.

Lakini Yesu alikatda kubishana naye. Alimwambia kwamba

mahali pa kuabudia hapakuwa jambo muhimu. Kilichio
muhimu ni roho ambayo mtu anaabudu nayo. ©

Hata hivyo, katika' mafundisho haya, Yesu aliwasaidia watu
wote kujua kwamba wanaweza kumwabudu Mungu mahali po
pote na.wakati wo wote. Tunaweza kumwomba wakati wo
wote naye atatusikia. Lakini* Yesu alitufundisha kwamba
tunapaswa kwenda katika nyumba yake, kanisa, na kaubudu
pamoja nd watu wake kila mara. Soma Waebrania 10:25.

Ni lazima hata sisi ‘tukatac kubishana' na ‘watu wakati
tunapowashuhudia. Mabishano yatatufanya tupotezi kusudi
letu la kueleza habari za Yesu. Shetani atatufanya fuanze
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hayo?" (vifungu vya 25-26).

Wakati. Martha aliposikia kwamba rafiki yake, Yesu, alikuwa
akija, alienda kumlaki. Alijua upendo mkuu ambao Yesu
alikuwa nao kwa ndugu yake, kisha akamwambia, ".. Bwana,
kama ‘ungalikuwapo hapa, ndugu yangu hangalikufa" (Yohana
11:21). 'Martha ~alijua kwamba cho chote ambacho Yesu
angemwomba Mungu kingefanyika. Je! hata wewe unaamini
hivyo.

"Yesu akamwambia, Mimi ndimi huo ufufuo, na uzima. Yeye
aniaminiye mimi, ajapokufa, atakuwa anaishi; naye kila aishiye
na kuniamini hatakufa kabisa hata milele. Je! unayasadiki
Martha aliamini kwamba Yesu alikuwa Kristo, na- alijua
alikuwa amewarudishia watu wengi uzima na afya nzuri. Hata
aliamini katika ufufuo wa "siku ya 'mwisho." Soma 1
Wathesalonike 4:13-18. Hatimaye Yesu alianza kumfundisha
Katika kifungu cha 26 Yesu alizungumzia kuhusu kuishi na
kuamini ambayo inamaanisha kwamba mtu anaweza kuwa na
utu wa kiroho ambao haufi kamwe. Uzima huu katika Yesu
unahitaji imani. Jambe hili liimfanya Yesu aulize, "Je!
unayasadiki hayo?" Ni muhimu kukiri kwa imani na kuamini,
Wale wanaomwamini Yesu kama Bwana na Mwokozi wao
wataishi naye milele. Soma Yohana 14:2-3,

Itiko la Martha katika kifungu cha 27 linaonyesha ukiri mkuu
wa imani, inayomaanisha aliclewa kwamba Yesu alikuwa
Masihi. Yesu alikuwa tayari kuwarudishia watu waliokuwa na _
huzuni furaha. Hata nawe waweza kujua furaha atoayo Yesu

iwapo utamwamini kama Mwokozi wako.-
gﬂe,,nnvmel Hiit N’ra._ .

Siku hizi watu wengi wanaishi bila tumaini. Wao hujaribu
kujitegemea wenyewe kwa kusuluhisha shida zinazowakabili,
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B SOMOLASITA- - -
. EEE 59 %—wmd

Nﬁwgu ; wogo EE Z:&m&.u» winc» <om= wu»
BnB_m_S E:wmsa éoa hata juu'yangn. -~ .
mOZO KUTOKA: Yohana §

VIFUNGU VYA LEO: Yohana 5:17-29

_ﬁmCZQC CHA KUKUMBUKA: >w»£&&=. Baba yangu
BSRRF kazi E.S sasa, mimi Euwﬂonn» kazi" (Yo or»a» 5:17).

NCwOE SOMO
Utangulizi

mgrﬁgsrv%igg%g
géggfgg&u%ﬁo
moja. Watu hao waliwaamuru walale chini kifudifudi.. Wao
gggﬁgggrﬁn
Iw_n hiyo ilibadilika mara moja. Gari E_?na» rouw. na wezi
hao wakaona kuwa ni la polisi wa kuchunguza. eneo hilo.
~ Walianza kukimbia, _»_E: 2»_55_23 wen haraka na wamm»
wapolisi., - .

Tangu wakati huo ilikuwa zarmu ya wezi hao kuwa’ FB«S.
wakisimama, - .na.  kukaa, na . kutembeatembea jinsi
walivyoamriwa:na’polisi hao, Maafisa hao wa sheria walikuwa
na BuB_w_B ya x:i»»BcB wale wezi _nn&o la w&w&ﬁ

<8= nrx:ﬁn na. mamlaka kutoka riw Mungu; lakini .watu
hawakuwa wakitambua mamlaka hayo. Yesu katika sura- hii

26

B

mogo P? NANE

e S.Umc w€>z> WA Ec,:

NCmCUu ; SOMO I—hﬁ Z:&S:ﬁ» xiwavn Yesu

alishinda kifo milele. .
SOMO KUTOKA: Yohana 11
<=..CZQC VYA rmo Yohana 11:17- N.\ .

EmCZOC CHA NCNCE&C_C’ "Yesu »mei»BvS.
Mimi ndimi huo ufufo, na uzima. Yeye aniaminiye mimi,
ajapokufa, atakuwa anaishi" (Yohana 11:25). :

KUSOMA SOMO
Utangulizi

Kulikuwa na jua kali, na lori ilikuwa imebeba wachezaji
wachovu bali wenye furaha sana, Walikuwa wameshinda
katika -mpira- wa miguu, na sasa walizungumzia kuhusu
wachezaji waliowafanya washinde. Dreva. alishiriki pia- katika
furaha ya wachezaji, wala hakukumbuka kuna mpinda kwenye
barabara hiyo. Lori hiyo iliteleza na kuanguka na
kupindukapinduka, mwishowe ilisimama. Ew:in .Bo_uw—s
mabati ww__wovonaowuvoumow» _

Kwa- mrumu wakati. wa- furaha E_mn:wu na _Eiw inww: in,
maumivu na huzuni. Kila mmoja alianza- kulilia msaada -na
wcﬁ»ﬁwrurwnionwsowwcw»nggo o A

Mtu BBQ» aliwaita vo__m_ na gari la wauguzi. mmw&: ww
wasafiri wenye magari walisaidia, _Siun&owu i»orauyu hao
hospitalini ambako walitibiwa.
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5§§§§§§§<§

Kifungu hiki kinatwonyesha kwamba hakuna tofauti kati ya
kazi ya Baba na Yesu. Wao ni mmoja.

ggg&»ggggg u ya
€§E§<§§§Z§E
Baba yake. Hili filikuwa dai kwamba Yesu ni sawa na Mungu.
Eﬂ?ﬁﬁiﬂ&r___?gg
kuliko kutotii sabato. Hasa hili ndilo tatizo lililowafanya
€§&§§<§ Yohana aliandika kuhusu
.gggms%gggﬂsgg
ggggggﬂggg
chuki kama hii.

Nunrﬁ,wo&ngu»w.uo *8 E&oﬁggg
Baba. Titoa uthibitisho zaidi wa mamlaka ya Yesu. Yesu
alizungumzia juu yake mwenyewe kama Mwana. Hakudai
kuwa mkuu kuliko Baba, lakini alidai kuwa sawa naye.
gﬁgggéggfzg

Msingi wa uhusiano kati ya Baba na Mwana ni upendo. Soma

Yohana 3:16 kuelewa upeado wa Mungu kwa ulimwengu.
Mungu anampenda pia Mwana. "Kazi kubwa zaidi kuliko

hizo" ambazo angconyesha ingckuwa miujiza mingine na hata -

kufufuka kwa Yesu. Ishara hizi zote na miujiza vilifanywa ili
gisﬂ&oggszgn»g%g

Kifungu cha 21 ni unabii wa watu ambao Yesu angewafufua.
Yesu ni mpaji wa uzima, sio tu kwa wale aliowafufua katika

: gggggg

‘gggfgggag
kifungu cha .22. Amekuwa hakimu kwa kuja. kwake,
mrekebishaji - ulimwengu. Watu hubukumiwa .naye. Hii
v Egggﬂiogﬁvo
gstorgg?gmﬁv :

y-

ambaye ni mpaji wa uzima wa milele. Mane: eno uBcuwo wg.o
alisema warmw:mwnﬁmn;o:mg wake. .

Baadaye <m mrmoaugg.ﬁwon&wog -..Mimi
&_Eu ri?nwggregwug.%g
njia wnEEQr»BES Yesu u&wo.uv_vowooem
uzima kwa watu wote. -

Mafun usm:.::-ng

&iri a' Kapernaumu, alijaribu ggg
»__—Eimﬂ_: wa uzima. Watu wote wanaompokea kama
Mwana wa Mungu na Mwokozi wa ulimwengu watapata
uzima wa milele. Wakristo wanaposhiriki katika kula mkate

a kunywa div E.rﬁ.wnw a hivyo kama ukumbusho wa kufa na
wm?_n_ng Nswﬁgﬁgrgég
kwamba damu B§r€»<om hutoa uzima. Katika Yohana
6:35-40, Yes »E__&EE.G_. kuwa mpaji wa uzima wa kiroho.
Wakristo wamwendeapo Yesu na kumwamini, hutimiza njaa
ya kiroho na kiu ya Mungu ambavyo ni hitaji kuu la utu wa
binadamu. w»&:wnioar nda kanisani kwa sababu ya
hitaji la vifaa na mali na kufikiria kwamba watapata kutoka
kwa iﬁ?;a. Br:uw& a8 mmisheni. Watu kama hawa
wanalinganishwa na wale waliomfuata Yesu kwa sababu ya

mkate waliokula wakati Yesu alipowalisha wata elfu tano.

wvrsgscw~_§ ZE&S m&uwﬂaﬁgnﬁug
ufalme wa mbinguni na hayo mengine tutaongezewa. . - ..

- Maneno ya Yesu Kristo yanapaswa kutimiza mabhitaji yetu. Ni

maneno yanayotuletea uzima wa milele. Twaona Katika
Yohana 6:67-69 kwamba Petro alitosheka na mkate wa uzima.
Twaona katika Yohana 6:53-54 kwamba watu hawana uzima
wa kiroho, ndani yao, wasipoula mwili wa Yesu na kunywa
damu yake.
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anatutaka tumkaribishe maishani mwetu. Ni lazima

tumwombe awe Bwana wa maisha yetu.

Tuwapo Wakristo ni lazima tumwombe kila asubuhi na
tumwambie tunamtaka atuongoze mchana kutwa. Ni lazima
tumwulize atwonyeshe mahali pa kwenda, jambo la kufanya
na maneno ya kusema. Atatupa nafasi ya kufanya mambo
aliyotuwekea siku hiyo.

Je! ni nani anayetawala maisha yako? Je! unaongoza siku
zako au unatambua mamlaka ya Yesu maishani mwako?

Kazi ya Kufanya

1. Chunguza ratiba ya wakati (muda) wako wa juma lililopita.
Je! ni kiasi gani cha muda ambacho ulitumia na Mungu? Je!
ulimwomba kila asubuhi kabla ya kuondoka nyumbani? Je! ni
kiwango kipi cha muda ambao ulitumia kwa kusoma Neno
lake?

2. Chunguza kazi yako ya wakati huo. Je! ni nani
aliyeyatawala maisha 'yako? Je! ulimwomba Mungu aongoze
kila kitu ulichofanya na kusema? Je! ulimwomba akuonyeshe
schemu za kwenda nia yale ya kufanya kila siku?

3. Hebu fikiria juma lijalo. Je! ni nani ataongoza maisha yako
kwa muda wa siku saba zijazo? Je! ungependa kujitoa kwa

Yesu sasa hivi kwamba aweze kuongoza yote ufanyayo? -

Inamisha kichiwa chako na umwambie kwamba unataka awe
Bwana wa yote ufanyayo na kusema.

SOMO LA SABA

MANENO YA UZIMA WA MILELE

KUSUDI LA SOMO HILI: Nitajifunza kwamba Yesu ndiye
mpaji pekee wa uzima wa milele.

SOMO KUTOKA: Yohana 6:59-69; Matendo 4:12
VIFUNGU VYA LEO: Yohana 6:59-69; Matendo 4:12

KIFUNGU CHA KUKUMBUKA: "Wala hakuna wokovu
katika mwingine awaye yote, kwa maana hapana jina jingine
chini ya mbingu walilopewa wanadamu litupasalo sisi
kuokolewa kwalo" (Matendo 4:12).

KUSOMA SOMO

- Utangulizi

Watu wanne walikuwa wameshitakiwa kotini kwa kuvunja
sheria za serikali. Katika hukumu yao walipatikana na hatia
na walipaswa iw?bmi» maisha au walipe faini ya pesa nyingi.
Watu wengi waliwasikitikia sana lakini hawakuweza
kuwasaidia. Mtu mmoja tajiri alikwenda kotini na akawalipia
kiasi cha pesa zilizohitajika na wakaachiliwa huru. Watu hawa
walifurahi sana kuwa huru. Walimsifu na kumshukuru mtu
huyu aliyewafanya huru na kumfikiria kuwa wa pekee ambaye
angewasadiia hivyo. .

_Yesu ni zaidi ya tajiri huyu, uBcnwo angelipa deni la dhambi.

Tuna uzima wa milele tunapomwamini. Tulifanywa hury
kutoka kwa utumwa wa dhambi na tuna uzima wa milele.
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